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 生徒用コンピュータ等を保護者負担で購入等する費用を支援する制度です。（７月に申請受付・対象者のみ） 

Programa ito ng pagsuporta sa gastos ng magulang o guardian sa pagbili atbp. ng computer ng estudyante, 

atbp. (Hulyo ang pagtanggap ng application / mga taong eligible lamang) 

 

１ 手続 

  毎年７月頃に，対象者のみ申請手続が必要となります。 

  申請方法等については，６月頃にお知らせする予定です。 

1  Proseso 

Kailangan ang proseso ng pag-apply ng mga taong elegible lamang sa bandang Hulyo bawat taon. 

Ang impormasyon ukol sa paraan ng paggawa ng aplikasyon ay ipapaalam sa bandang Hunyo. 

 

２ 対象者 

  次のいずれにも該当する者 

 ・ 広島県内の国公私立高校等※に在学している生徒 

  ※ 高等学校（中等教育学校の後期課程を含む），特別支援学校高等部，専修学校高等課程及び高等専門学校 

 ・ 学校の指示により生徒用コンピュータ等を保護者等の負担で購入等している生徒 

 ・ 生活保護受給世帯又は保護者等全員の住民税所得割が非課税※の世帯 

  ※ 年収の目安は４人家族で給与収入が約270万円未満となります。 

2  Mga Taong Eligible 

Mga taong sumasailalim sa lahat ng mga sumusunod: 

- Estudyanteng naka-enrol sa pambansa, pampubliko o pribadong senior high school atbp.* sa loob 

ng Hiroshima prefecture 

* Senior high school (kasama ang huling kurso sa eskuwela para sa sekundaryong edukasyon), 

seksyon ng senior high school sa special support school, senior high school course sa vocational 

school (senshū gakkō) at technical college 

- Ang estudyanteng bumibili ng student PC sa tulong o gastos ng magulang o guardian atbp. 

- Sambahayang tumatanggap ng public assistance (seikatsu hogo) o sambahayang exempted sa 

residence tax batay sa income* ang lahat ng mga magulang o guardian atbp.  

* Mas mababa sa mga 2,700,000 yen ang kita mula sa sahod para sa pamilya ng 4 katao ang huwaran 

ng taunang kita. 

  

高等学校等学びの変革環境充実奨学金（給付） 

Scholarship para sa Pagpapahusay ng Kalagayan ng Pag-aaral sa Senior 

High School atbp. (Ayuda) 
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３ 支給額 

  保護者等が負担した生徒用コンピュータの購入費用及び通信費等を対象経費とし，対象経費を修業年限（高

校等の卒業までの年数）で除した額を年１回支給します。 

上限額 
修業年限が３年（全日制等）の場合 35,000円／回（年） 

修業年限が４年（定時制等）の場合 29,500円／回（年） 

3  Halagang babayaran 

Ang ginastos ng magulang o guardian atbp. sa pagbili ng student PC at bayad sa communication ang saklaw 

na gastusin, at babayaran ng 1 beses sa isang taon ang halaga ng saklaw na gastusin na hinati o dinivide sa 

takdang bilang ng taon ng kurso (bilang ng taon hanggang sa pag-graduate sa high school). 

Maximum na 

Halaga 

Kung 3 taon ang takdang bilang ng taon ng kurso (full-time course atbp.) 

35,000 yen / beses (taon) 

Kung 4 na taon ang takdang bilang ng taon ng kurso (part-time course atbp.) 

29,500 yen / beses (taon)  

 

 

 

 

 

 

 

問合せ先 

広島県教育委員会 教育支援推進課 

電話番号：082-513-4996（企画調整係） 

〔受付時間〕月曜日～金曜日（祝日を除く）午前９時～午後５時まで 

電子メールアドレス：kyosuishin@pref.hiroshima.lg.jp 

Mapagtatanungan  

Education Support Promotion Division, Hiroshima Prefecture Board of Education  

Telepono: 082-513-4996 (Planning and Coordination Section) 

[Oras ng Tanggapan] Lunes - Biyernes (liban sa holiday) 9:00 am hanggang 5:00 pm 

Email Address: kyosuishin@pref.hiroshima.lg.jp 

 


